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UTENSIL WASHERS

LAVE-USTENSILES

UX-750 UX-750 UX-750
N. Denominacion Description Dénomination Cod.
1 Puerta superior Upper door Porte superierure 2319176
2 | Junta coénica desague ref. 31015 Conic drain gasket ref. 31015 Joint conique vidange ref31015 2319103
3 | Washing inlet LU-75 Washing inlet LU-75 Entrée lavage LU-75 2319092
4 | Tuerca sujeciéon M52 Washer M52 Ecrou maintien M52 2319094
5 | Tubo aclarado SU-750 Rinsing tube set SU750 Tube rincage SU-750 2319013
6 | Tuercaciega 1/4 g Blind washer set 1/4g Ecrou aveugle 1/4 g 2319011
7 | Acoplador superior LU upper coupling set LU Accouplement supérieur LU 2319095
8 | Eje aclarado superior LU-60 Upper rinsing shaft LU-60 AXE RINCAGE SUPERIEUR LU-60 2319129
9 | Tuerca cierre aclarado LU Rinsing lock washer LU Ecrou fermeture ringage LU 2319096
10 | De boquillas de aclarado SU Rinsing nozzle set SU Becs de ringage SU 2319017
11 | Tubo difusor aclarado LU-75 Rinsing disperser tube LU-75 Tube diffus. rincage LU-75 2319097
12 | Tapon aclarado SU Plug set SU (rinsing) Bouchon ringage SU-vibrat. 2319019
13 | Panel lateral superior izqu. Panel (upper left) Panneau lat. supérieur gauche 2319177
14 | Tuerca separadora LU Spacer washer LU Ecrou séparation LU 2319099
15 | Difusor lavado SU-750 / LU-75 Washing disperser SU-750 / LU-75 Diffuseur lavage SU-750 / LU-75 2319101
16 | Eje acoplador inferior LU-60 Lower coupling shaft LU-60 Axe accouplement inférieur LU-60 2319130
17 | Junta plana acoplador Coupling smooth gasket Joint plain accouplement 2319131
18 | Iman capota Hool magnet set Aimant capot 2319428
19 | Tacos de goma Door limit set SK Tampons porte SU-600 (4) 2052751
20 | Puerta inferior Low door Porte inférieur 2319179
21 | Cruceta SU Disperser body set SU Accouplement SU 2310906
22 | Acoplador inferior LU Bottom coupling set LU Accouplement inférieur LU 2319102
23 | Racord aclarado SU Rinsing coupling set SU Raccord ringage su 2319023
24 | Codo desagiie SU600 Drain elbow SU600 Coude vidange SU-600 2319049
25 | Campana presostato Pressurestat bowl set Cloche pressostat 2309200
26 | Panel inferior izq. Lower left panel Panneau inférieur gauche 2319181
27 | Sensor de presion Pressure sensor Senseur de pression 2319773
28 | Presostato 130-40 mm Pressurestat set 130-40 MM Pressostat 130-40 mm 2319354
29 | Manguera desague Tube (drain hose) Tuyau d’écoulement 2319105
29 | Manguera codo desagtie largo (2m) Long drain hose set (2m) Gaine coude vidange longue (2m) 2319132
30 | Anti-retorno Non-return set Anti-retour 2307538
31 | Rebosadero LU-60/75 Drain plug LU-60/75 Bloqueur d'eau LU-60/75 2319106
31 | Rebosadero (modelo B) Drain plug (B model) Bloqueur d’e 2319174
32 | Soporte rebosadero (no b) Drain plug holder set (non B) Support bloqueur (no b) 2310419
33 | Filtro bomba vaciado modelos B Drainpump filter B model Filtre pompe vidange B model 2319263
34 | Juntas colector Drain pump gasket set Joints collecteur 2310753
35 | Bomba vaciado capota Hood drain pump Pompe de vidange capot 2319439
36 | Colector Drainage set Collecteur d’écoulement 2310692
37 | Tubo aspiracién Sucking tube Tuyau aspiration 2319150
38 | Panel mandos Control panel Panneau de commandes 2319180
39 | Caja placa para C/V Plate box for C/V Boite plaque pour C/V 2319759
40 | Placa UX (modelos Cy V) Print for UX (with C and V) Plaque UX (avec C et V) 2319768
41 | Tapa placa para C/V Tapa placa para C/V Couvercle plaque pour C/V 2319761
42 | Proteccion display Display protection Protection écran 2319836
43 | Guias luz UX Light guides UX Guides lumiere UX 2319758
44 | Placa teclado UX Plate (keyboard) UX Plaque clavier UX 2319760
45 | Teclado UX Keyboard UX Clavier UX 2319764
46 | Panel inferior drch. Lower right panel Panneau inférieur droite 2319182
47 | Filtro dosificador con valvula Filter dosing set with valve Filtre doseur avec valve 2319226
48 | Patas regulables 140-190 mm (4 unid.) Adjustable feet kit 140-190 mm (4 units) | Pieds réglables 140-190 mm (4 unités) | 2310671
49 | Termostato seguridad cuba Tank safety thermostat Thermostat de sécurité cuve 2319717
50 | Interruptor magnético (conj.) Magnetic switch Interrupteur magnétique 2050705
51 | Tapa trasera Back cover Panneau arriére 2319183
52 | Panel lateral superior dcha. Panel (upper right) Panneau latéral supérieur droit 2319178
53 | Tapa superior Top cover Couvercle supérieur 2319184
54 | Campana LUX-60 Hood set LUX-60 Hotte LUX-60 2319167
55 | Fusible @5X20 0.63 A Fuse set @5X20 0.63 A Fusible @5X20 0.63A 2312877
56 | Portafusibles aéreo Fuse holder set Porte-fusibles 2319232
57 | Cable manguera 5x6 Hose wire 5x6 Cable gaine 5x6 2319155
58 | Cableado UX-600/750 Electric wiring UX-600/750 Cablage UX-600/750 2319157
59 | Cable plano corto ULX Plain wire (short) ULX Cable plat court ULX 2319898
60 | Codo expulsion superior lavado Outlet elbow (top, wash) Coude d’expulsion sup lavage 2319122
61 | Bisagra drch. SU Right hinge set SU Charniére droite su 2319009
62 | Bisagraizqd. SU Left hinge set SU Charniére gauche su 2319007
63 | Tubo trasero superior Upper back tube Tube arriere supérieur 2319185
64 | Varilla elevacion Lifting rod Barrette délevation 2319186
65 | Manguera entrada agua Water entry tube set Tuyau arrivée d’eau 2309062
66 | Manguera D12-2460 Hose set T&S D12-2460 Tuyau D12-2460 2319468
67 | Manguera 8x17x1000 Hose 8x17x1000 Gaine 8x17x1000 2319348
68 | Eje articulacion LU Shaft joint set LU Axe articulation LU 2319087
69 | T lavado ref.164 Wash "T" Ref. 164 T lavage ref. 164 2319138
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LAVAUTENSILIOS UTENSIL WASHERS LAVE-USTENSILES
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70 Filtro superior trasero LU-75 Filter (upper back) LU-75 Filtre supérieur arriére LU-75 2319117
71 Tubo acoplamiento LU-60 Tube (coupling) LU-60 Tube accouplement LU-60 2319124
72 Filtro superior delantero LU-75 Filter (upper front) LU-75 Filtre supérieur avant LU-75 2319119
73 Tubo silicona con racord Tube (silicone) Tube silicone doseur (Lavage) 4306388
73 Tubo silicona abrillantador con racord Silicone Tube for rinse aid doser with racord | Tube silicone doseur ringage avec raccord | 4306389
74 Sonda temperatura NTC1/8 inox Temperature probe NTC1/8inox Sonde température NTC 1/8 inox 2310459
75 Codo impulsién LU-60 Intake elbow LU-60 Coude impulsion LU-60 2319145
76 Juntas calderin Boiler element rubber seal (2) Joints caoutchouc résistance chaudiére 2 | 2309051
77 Resistencia cuba 6 kw Tank element set 6kw Résistance cuve 6 kW 2319039
78 Break tank Break tank Break tank 2319741
79 Codo aspiraciéon bomba Intake elbow Coude d’aspiration pompe vidange 2319739
80 Tubo 18x24.5 Tube 18x24.5 Tube 18x24.5 2319892
81 T grande 071-11 Big "T" 071-11 T grande 2319788
82 Resistencia calderin 9kw Boiler element set 9 kw. Résistance chaudiére 9 kW 2309858
83 T conexion aclarado Rinsing connection "T" T connexion ringage 2319787
84 Termostato de seguridad Safety thermostat Thermostat de sécurité 2319230
85 Calderin LUX Boiler LUX Chaudiére LUX 2319151
86 Motobomba presion 230/50/1 Booster motorpump set 230/50/1 Motopompe pression 230/50/1 2319359
86 Motobomba aclarado 0.1HP 220/60/1 Rinsing motorpump set 0.1HP 220/60/1 | Motopompe ringage 0.1HP 220/60/1 2319361
87 Codo aspir. bomba aclarado Rinse pump intake elbow Coude aspiration pompe ringage 2319172
88 Racord codo Coupling Raccord coude 2313019
89 Campana nivel calderin Boiler hood Cloche niveau chaudiere 2319846
90 Separador cableado @17.5 Wiring separator set @17.5 Séparation cablage @17.5 2310886
91 Codo impulsién diam. 62 Intake elbow dia. 62 Coude impulsion diam. 62 2319147
92 Transformador 440-400/230V Transformer 440-400/230V Transformateuer 440-400/230V 2319392
93 Bornes conexion LU-60 Connector set LU-60 Connecteur LUG0 2319135
94 Filtro interferencias Interferences filter set Filtre interférences 2319236
95 Contactor A16-3001 220V/50 Contactor set A16-3001 220V/50 Contacteur A16-3001 220V/50 2319107
95 Contactor AFC-9-4000 (A9-4000) Contactor set AFC-9-4000 (A9-4000) | Contacteur AFC-9-4000 (A9-4000) 4038058
96 Relé térmico TF42 7,6-10 Thermal relay TF42 7,6-10 Relais thermique TF42 7,6-10 2149634
96 Relé térmico TF42 4,2-5,7 Thermal Relay TF42 4,2-5,7 Relais thermique TF42 4,2-5,7 2149637
96 Rele térmico T25 DU 8,5 Thermal relay T25 DU 8,5 Relais thermique T25 DU 8,5 2319109
97 Dos. abrill. perist. fijo SEKO Fixed peristaltic rise-aid doser Seko Dos. prod. de ringage périst. fixe Seko | 2319928
98 Dosificador de detergente fijo Detergent doser (fixe) Doseur de détergent fixe 2319723
99 Filtro LUX Filter LUX Filtre LUX 2319152
100 | Racord desague Drain racord set Raccord vidange 2310441
101 | Motobomba 3.2HP 400/50/3 Motorpump set 3,2HP 400/50/3 Motopompe 3,2HP 400/50/3 2319084
101 | Motobomba 3.2HP 220-380/60/3 Motorpump set 3.2HP 220-380/60/3 Motopompe 3.2HP 220-380/60/3 2319128
102 | Carcasa motobomba 3.2hp Motorpump cover set 3.2hp Carcasse pompe 3,2HP kitr 2319047
103 | Accesorios motobomba 3.2hp Motorpump acces. set 3.2hp Accesoires pompe 3. 2HP 2319043
104 | Guia cesta drch. Basket guide (right) Guide panier droit 2319187
105 | Guia cesta izda. Basket guide (left) Guide panier gauche 2319190
106 | Tacos absorbevibr. SU Feet set (vibration absorber) Pied absorbe-vibrations 2319033
107 | Electrovélvula 1 via Electrovalve simple Electrovanne simple 2310771
108 | Tacos deslizantes cesta SU Basket sliding support set SU Taquets coulissants panier SU 2319031
109 | Prensaestopas BIM M-25x1 Stuffing box BIM M-25x1 Presse-étoupes BIM M-25x1 2149722
110 | Codo formau U shaped elbow set Tuyau forme "U" 2309146
111 Cesta inox UX-750 / LU-75 Stainless steel basket UX-750 / LU-75 | Panier inox UX-750 / LU-75 2319027
112 Suplemento cesta Basket supplement Supplément panier 2319173
113 | Guia puerta Door guide Guide porte 2319175
114 Prensaestopas M-32 Stuffing box M-32 Presse-etoupes M-32 2149730
115 | Recogedor V Collector V Ramasseur V 2319154
116 | Intercambiador CV Interchanger set CV Ens. Interchangeur CV 2312299
117 Caja refrigerador V Refrigerator box Boite réfrigérateur V 2319164
118 | Embellecedor frontal V Front adornment V Enjoliveur frontal V 2319189
119 | Proteccion trasera V Back cover V Protection arriére V 2319156
120 | Cierre ventilador V Fan closing V Fermeture du ventilateur V 2319161
121 Tapa proteccion V Protection lid V Couvercle protection V 2319170
122 | Ventilador CV (capota) Fan CV (hood type) Ventilateur CV (capot) 2319872
123 | Embellecedor lateral V Side adornment Enjoliveur latéral V 2319188
124 | TapaV Cover V Couvercle V 2319159
125 | Cuerpo V Body V Corps V 2319160
126 | Tapa superior V Top cover V Couvercle supérieur V 2319165
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